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7= MENU DLA DZIECI

CHILDREN’S MENU | KINDERMENU

Roso6t z makaronem 20,00 zi
Chicken soup with noodles | Huhnersuppe mit Nudeln

Zupa pomidorowa z makaronem 22,00 zk
Tomato soup | Tomatensuppe mit Nudeln

Schab panierowany 33,00 zk
Ziemniaki lub frytki, buraczki

Pork Chop, potatoes or chips, beet salad

Paniertes Schweinefilet, Kartoffeln oder Pommes Frites, Riiben

Grillowany filet z kurczaka 33,00 zi
Ziemniaki lub frytki, marchewka

Grilled poultry fillet,potatoes or chips, carrot

Gegrilltes Héihnchenfilet, Kartoffeln oder Pommes Frites,
Karotten

Kotlet de Volaille 33,00 zk
Ziemniaki lub frytki, marchewka

Cutlet de Volaille, potatoes or chips, carrot

Cutlet de Volaille, Kartoffeln oder Pommes, Karotten
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MENU DLA DZIECI

CHILDREN’S MENU | KINDERMENU

Pierogi z twarogiem, Smietang i rodzynkami 24,00 zt
Dumplings with cottage cheese, cream and raisins
Knodel mit Hiittenkdse, Sahne und Rosinen

Placki z jablkami i cukrem pudrem 3 szt. 24,00 zi

Pancakes with apples and powder sugar 3 pieces
Pfannkuchen mit Apfeln und Puderzucker 3 Stk.

Nalesnik z dzemem lub serem - 1 szt. 24,00 zi
Crepe with jam or white cheese - 1 piece
Eierkuchen mit Marmelade oder weifer Kdise - 1 Stiick

Kanapka z serem lub szynka 9,00 zt
Sandwich with cheese or ham
Sandwich mit Kdise oder Schinken

Lody z bita Smietang i polewa - 2 galki 18,00 zk
Ice cream with whipped cream and topping - 2 scoops
Eis mit Schlagsahne und Topping — 2 Kugeln

Krem Panna Cotta z sosem malinowym 18,00 zi

Panna Cotta Cream with raspberry sauce
Panna Cotta-Creme mit Himbeersauce
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